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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EC) No 91 /2003 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 16 December 2002

on rail transport statistics

THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE
EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commu-
nity, and in particular Article 285 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission ('),

Having regard to the opinion of the Economic and Social
Committee (%),

Having consulted the Committee of the Regions,

Acting in accordance with the procedure laid down in Article
251 of the Treaty (),

Whereas:

(1) Railways are an important part of the Community's
transport networks.

(20  The Commission needs statistics on the transport of
goods and passengers by rail in order to monitor and
develop the common transport policy, as well as the
transport elements of policies on the regions and on
trans-European networks.

(3)  Statistics on rail safety are required by the Commission
in order to prepare and monitor Community actions in
the field of transport safety.

(4)  Community statistics on rail transport are also required
in order to fulfil the monitoring tasks provided for in
Article 10b of Council Directive 91/440/EEC of 29 July
1991 on the development of the Community's rail-

ways (*).

() OJ C180E, 26.6.2001, p. 94.

() OJ C 221, 30.5.2001, p. 63.

(’) Opinion of the European Parliament of 4 September 2001 (O] C 72
E, 21.3.2002, p. 58), Council Common Position of 27 June 2002
(not yet published in the Official Journal) and Decision of the
European Parliament of 24 October 2002 (not yet published in the
Official Journal).

() OJ L 237, 24.8.1991, p. 25. Directive as last amended by Directive
2001/12[EC of the European Parliament and of the Council (O] L
75, 15.3.2001, p. 1).

(5)  Community statistics on all modes of transport should
be collected according to common concepts and stan-
dards, with the aim of achieving the fullest practicable
comparability between transport modes.

(6)  The restructuring of the rail industry under Directive 91/
440[EEC, as well as changes in the type of information
required by the Commission and by other users of
Community statistics on rail transport, renders obsolete
the provisions of Council Directive 80/1177/EEC of 4
December 1980 on statistical returns in respect of
carriage of goods by rail, as part of regional statistics (°)
in relation to the collection of statistics from specified
administrations of main rail networks.

(7)  The coexistence of publicly and privately owned railway
undertakings operating in a commercial rail transport
market requires an explicit specification of the statistical
information which should be provided by all railway
undertakings and disseminated by Eurostat.

(8)  In accordance with the principle of subsidiarity laid
down in Article 5 of the Treaty, the creation of common
statistical standards which permit the production of
harmonised data is an action which can only be under-
taken efficiently at Community level. Such standards
should be implemented in each Member State under the
authority of the bodies and institutions in charge of
producing official statistics.

(99 Council Regulation (EC) No 322/97 of 17 February
1997 on Community statistics (°) provides a reference
framework for the provisions laid down by this Regula-
tion.

(10)  The measures necessary for the implementation of this
Regulation should be adopted in accordance with
Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999 laying
down the procedures for the exercise of implementing
powers conferred on the Commission ().

() OJ L 350, 23.12.1980, p. 23. Directive as last amended by the

1994 Act of Accession.
() OJ L 52,22.2.1997, p. 1.
() OJL 184,17.7.1999, p. 23.
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(11) The Statistical Programme Committee established by
Council Decision 89/382/EEC, Euratom of 19 June 1989
establishing a Committee on the Statistical Programmes
of the European Communities (*) has been consulted in
accordance with Article 3 of the said Decision,

HAVE ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Objective

The objective of this Regulation is to establish common rules
for the production of Community rail transport statistics.

Article 2
Scope

This Regulation shall cover all railways in the Community. Each
Member State shall report statistics which relate to rail trans-
port on its national territory. Where a railway undertaking
operates in more than one Member State, the national authori-
ties concerned shall require the undertaking to provide data
separately for each country in which it operates so as to enable
national statistics to be compiled.

Member States may exclude from the scope of this Regulation:

(a) railway undertakings which operate entirely or mainly
within industrial and similar installations, including
harbours;

(b) railway undertakings which mainly provide local tourist
services, such as preserved historical steam railways.

Article 3
Definitions

1. For the purposes of this Regulation the following defini-
tions shall apply:

(a) ‘reporting country’ means the Member State transmitting
data to Eurostat;

(b) ‘national authorities’ means national statistical institutes and
other bodies responsible in each Member State for produ-
cing Community statistics;

() ‘railway undertaking’ means any public or private under-
taking which provides services for the transport of goods
and|or passengers by rail.

2. The definitions referred to in paragraph 1 may be
adapted, and additional definitions needed to ensure harmoni-
sation of statistics may be adopted, in accordance with the
procedure referred to in Article 11(2).

(") OJ L 181, 28.6.1989, p. 47.

Article 4
Data collection

1.  The statistics to be collected are set out in the Annexes to
this Regulation. They shall cover the following types of data:

(a) annual statistics on goods transport — detailed reporting
(Annex A);

(b) annual statistics on goods transport — simplified reporting
(Annex B);

(c) annual statistics on passenger transport — detailed
reporting (Annex C);

(d) annual statistics on passenger transport — simplified
reporting (Annex D);

(e) quarterly statistics on goods and passenger transport
(Annex E);

(f) regional statistics on goods and passenger transport (Annex
F);

(g) statistics on traffic flows on the rail network (Annex G);

(h) statistics on accidents (Annex H).

2. Annexes B and D set out simplified reporting require-
ments, which may be used by Member States as alternatives to
the normal detailed reporting set out in Annexes A and C, for
undertakings for which the total volume of goods or passenger
transport is less than 500 million tonne-km or 200 million
passenger-km respectively. These thresholds may be adapted in
accordance with the procedure laid down in Article 11(2).

3. Member States shall also provide a list of the railway
undertakings for which statistics are provided, as specified in
Annex L

4. For the purposes of this Regulation, goods shall be classi-
fied in accordance with Annex J. Dangerous goods shall addi-
tionally be classified in accordance with Annex K.

5. The contents of the Annexes may be adapted, in accor-
dance with the procedure referred to in Article 11(2).

Article 5
Data sources

1. Member States shall designate a public or private organi-
sation to participate in collecting the data required under this
Regulation.

2. The necessary data may be obtained using any combina-
tion of the following sources:

(a) compulsory surveys;

(b) administrative data, including data collected by regulatory
authorities;

(c) statistical estimation procedures;
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(d) data supplied by professional organisations in the rail
industry;

() ad hoc studies.

3. The national authorities shall take measures for the coor-
dination of the data sources used and to ensure the quality of
the statistics transmitted to Eurostat.

Article 6
Transmission of statistics to Eurostat

1. Member States shall transmit to Eurostat the statistics
referred to in Article 4.

2. The arrangements for transmission of the statistics
referred to in Article 4 shall be laid down in accordance with
the procedure referred to in Article 11(2).

Article 7
Dissemination

1. Community statistics based on the data specified in
Annexes A to H to this Regulation shall be disseminated by
Eurostat. In this context, and in view of the characteristics of
the European railway market, data deemed to be confidential
under Article 13(1) of Council Regulation (EC) No 322/97 may
be disclosed only if:

(a) the data are already available to the public in the Member
States; or

(b) the explicit approval for such disclosure has been given in
advance by the undertakings concerned.

The national authorities shall make a request to such undertak-
ings for permission to disclose the required data and shall
inform Eurostat of the result of this request when the data are
transmitted to Eurostat.

2. The information reported under Annex I shall not be
disseminated.

Article 8
Quality of statistics

1. In order to assist Member States in maintaining the
quality of statistics in the domain of rail transport, Eurostat
shall develop and publish methodological recommendations.
These recommendations shall take account of the best practices
of national authorities, of railway undertakings and of profes-
sional organisations for the railway industry.

2. The quality of the statistical data shall be evaluated by
Eurostat. To this end, on request by Eurostat, Member States
shall supply information on the methods used in producing the
statistics.

Article 9
Report
After data have been collected over three years, the Commis-

sion shall send a report to the European Parliament and to the
Council on experience acquired in the work carried out under

this Regulation accompanied, if necessary, by appropriate
proposals. That report shall include the results of the quality
evaluation referred to in Article 8. It shall evaluate the impact
on the quality of rail transport statistics of the application to
this Regulation of the provisions on the confidentiality of statis-
tics laid down in Regulation (EC) No 322/97. It shall also eval-
uate the benefits of the availability of statistics in this domain,
the costs of obtaining such statistics and the burden on enter-
prises.

Article 10
Implementing procedures

The following implementing measures shall be taken in accor-
dance with the procedure specified in Article 11(2):

(a) adaptation of the thresholds for simplified reporting (Article
4);

(b) adaptation of the definitions and adoption of additional
definitions (Article 3);

(c) adaptation of the contents of the annexes (Article 4);
(d) arrangements for transmitting data to Eurostat (Article 6);
(e) definition of the guidelines for the reports on the quality
and comparability of the results (Articles 8 and 9).

Atticle 11

Procedure
1. The Commission shall be assisted by the Statistical
Programme Committee instituted by Article 1 of Decision 89/
382/EEC, Euratom.
2. Where reference is made to this paragraph, Articles 5 and
7 of Decision 1999/468/EC shall apply, having regard to the

provisions of Article 8 thereof.

The period laid down in Article 5(6) of Decision 1999/468/EC
shall be set at three months.

3. The Committee shall adopt its rules of procedure.

Article 12
Directive 80/1177/EEC

1. Member States shall provide results for the year 2002 in
accordance with Directive 80/1177/EEC.

2. Directive 80/1177[EEC is hereby repealed with effect
from 1 January 2003.
Article 13
Entry into force
This Regulation shall enter into force on the 20th day

following that of its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
Done at Brussels, 16 December 2002.
For the European Parliament For the Council

The President The President
P. COX M. FISCHER BOEL
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ANNEX A

ANNUAL STATISTICS ON GOODS TRANSPORT — DETAILED REPORTING

List of variables and units of measurement

Goods transported in:

— tonnes

— tonne-km

Goods train movements in:

— train-km

Number of intermodal transport units carried in:

— number

— TEU (20-foot-equivalent unit) (for containers and swap bodies)

Reference period

Year

Frequency

Every year

List of tables with the breakdown for each
table

Table Al: goods transported, by type of transport
Table A2: goods transported, by type of goods (Annex J)

Table A3: goods transported (for international and transit traffic) by
country of loading and country of unloading

Table A4: goods transported, by category of dangerous goods (Annex K)
Table A5: goods transported, by type of consignment (optional)

Table A6: goods transported in intermodal transport units, by type of
transport and by type of transport unit

Table A7: number of loaded intermodal transport units carried, by type of
transport and by type of transport unit

Table A8: number of empty intermodal transport units carried, by type of
transport and by type of transport unit

Table A9: goods train movements

Deadline for transmission of data

Five months after end of reference period

First reference period for tables A1, A2 and | 2003
A3
First reference period for tables A4, A5, | 2004

A6, A7, A8 and A9

Notes

1. Type of transport is broken down as follows:
— national
— international-incoming
— international-outgoing
— transit

2. Type of consignment may be broken down as follows:
— full train loads
— full wagon loads
— other

3. Type of transport unit is broken down as follows:
— containers and swap bodies
— semi-trailers (unaccompanied)
— road vehicles (accompanied)
4. For Table A3, Eurostat and the Member States may make arrangements

to facilitate consolidation of data originating from undertakings in
other Member States, in order to ensure the coherence of these data.

5. For Table A4, Member States shall indicate which categories of traffic,
if any, are not covered by the data.

6. For tables A2 to A8 where complete information on transit transport
is not available, Member States shall report all available data.
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ANNEX B

ANNUAL STATISTICS ON GOODS TRANSPORT — SIMPLIFIED REPORTING

List of variables and units of measurement

Goods transported in
— tonnes
— tonne-km

Goods train movements in:

— train-km
Reference period Year
Frequency Every year

List of tables with the breakdown for each table

Table B1: goods transported, by type of transport
Table B2: goods train movements

Deadline for transmission of data

Five months after end of reference period

First reference period

2004

Notes

1. Type of transport is broken down as follows:
— national
— international-incoming
— international-outgoing
— transit
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ANNEX C

ANNUAL STATISTICS ON PASSENGER TRANSPORT — DETAILED REPORTING

List of variables and units of measurement

Passengers transported in:
— number of passengers
— passenger-km

Passenger train movements in:

— train-km
Reference period Year
Frequency Every year

List of tables with the breakdown for each
table

Table C1: passengers transported, by type of transport (provisional data,
number of passengers only)

Table C2: international passengers transported, by country of embarkation
and by country of disembarkation (provisional data, number of passengers
only)

Table C3: passengers transported, by type of transport (final consolidated
data)

Table C4: international passengers transported, by country of embarkation
and by country of disembarkation (final consolidated data, number of
passengers only)

Table C5: passenger train movements

Deadline for transmission of data

Eight months after end of reference period (Tables C1, C2, C5)
14 months after end of reference period (Tables C3, C4)

First reference period

2004

Notes

1. Type of transport is broken down as follows:
— national
— international

2. For Tables C1 and C2, Member States may report provisional data
based on ticket sales in the reporting country or any other available
source. For Tables C3 and C4, Member States shall report final consoli-
dated data including information from ticket sales outside the
reporting country. This information may be obtained either directly
from the national authorities of other countries or through interna-
tional compensation arrangements for tickets.
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ANNEX D

ANNUAL STATISTICS ON PASSENGER TRANSPORT — SIMPLIFIED REPORTING

List of variables and units of measurement

Passengers transported in:
— number of passengers
— passenger-km

Passenger train movements in:

— train-km
Reference period Year
Frequency Every year

List of tables with the breakdown for each
table

Table D1: passengers transported
Table D2: passenger train movements

Deadline for transmission of data

Eight months after end of reference period

First reference period

2004

Notes

1. For Table D1, Member States may report data based on ticket sales in
the reporting country or any other available source.

ANNEX E

QUARTERLY STATISTICS ON GOODS AND PASSENGER TRANSPORT

List of variables and units of measurement

Goods transported in:

— tonnes

— tonne-km

Passengers transported in:
— number of passengers
— passenger-km

Reference period

Quarter

Frequency

Every quarter

List of tables with the breakdown for each
table

Table E1: goods transported
Table E2: passengers transported

Deadline for transmission of data

Three months after end of reference period

First reference period

First quarter of 2004

Notes

1. Tables E1 and E2 may be reported on the basis of provisional data,
including estimates. For Table E2, Member States may report data
based on ticket sales in the reporting country or any other available
source.

2. These statistics shall be supplied for the undertakings covered by
Annexes A and C.
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ANNEX F

REGIONAL STATISTICS ON GOODS AND PASSENGER TRANSPORT

List of variables and units of measurement

Goods transported in:

— tonnes

Passengers transported in:
— number of passengers

Reference period

One year

Frequency

Every five years

List of tables with the breakdown for each
table

Table F1: national goods transport by region of loading and region of
unloading (NUTS 2)

Table F2: international goods transport by region of loading and
unloading (NUTS 2)

Table F3: national passenger transport by region of embarkation and
region of disembarkation (NUTS 2)

Table F4: international passenger transport by region of embarkation and
region of disembarkation (NUTS 2)

Deadline for transmission of data

12 months after end of reference period

First reference period

2005

Notes

1. Where the place of loading or unloading (Tables F1, F2) or embarka-
tion or disembarkation (Tables F3, F4) is outside the European
Economic Area, Member States shall report only the country.

2. In order to assist Member States in the preparation of these tables,
Eurostat shall provide Member States with a list of UIC station codes
and the corresponding NUTS codes.

3. For Tables F3 and F4, Member States may report data based on ticket
sales or any other available source.

4. These statistics shall be supplied for the undertakings covered by
Annexes A and C.




L 14/10 Official Journal of the European Communities

21.1.2003

ANNEX G

STATISTICS ON TRAFFIC FLOWS ON THE RAIL NETWORK

List of variables and units of measurement

Goods transport:
— number of trains

Passenger transport:
— number of trains

Other (service trains, etc.) (optional):
— number of trains

Reference period

One year

Frequency

Every five years

List of tables with the breakdown for each
table

Table G1: goods transport, by network segment
Table G2: passenger transport, by network segment
Table G3: other (service trains, etc.), by network segment (optional)

Deadline for transmission of data

18 months after end of reference period

First reference period

2005

Notes

1. Member States shall define a set of network segments to include at
least the rail TEN on their national territory. They shall communicate
to Eurostat:

— the geographical coordinates and other data needed to identify and
map each network segment as well as the links between segments,

— information on the characteristics (including the capacity) of the
trains using each network segment.

2. Each network segment which is part of the rail trans-European
network (TEN) shall be identified by means of an additional attribute
in the data record, in order to enable traffic on the rail TEN to be
quantified.
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ANNEX H

STATISTICS ON ACCIDENTS

List of variables and units of measurement

— Number of accidents (Tables H1, H2)
— Number of persons killed (Table H3)
— Number of persons seriously injured (Table H4)

Reference period

Year

Frequency

Every year

List of tables with the breakdown for each
table

Table H1: number of accidents, by type of accident

Table H2: number of accidents involving the transport of dangerous
goods

Table H3: number of persons killed, by type of accident and by category
of person

Table H4: number of persons seriously injured, by type of accident and
by category of person

Deadline for transmission of data

Five months after end of reference period

First reference period

2004

Note

1. Type of accident is broken down as follows:
— collisions (excluding level-crossing accidents)
— derailments
— accidents involving level-crossings
— accidents to persons caused by rolling stock in motion
— fires in rolling stock
— others
— total.

The type of accident refers to the primary accident.

2. Table H2 has the following breakdown:

— total number of accidents involving at least one railway vehicle
transporting dangerous goods, as defined by the list of goods
covered by Annex K

— number of such accidents in which dangerous goods are released.

3. Category of person is broken down as follows:
— passengers
— employees (including contractors)
— others
— total.

4. The data in Tables H1-H4 shall be provided for all railways covered by
this Regulation.

5. During the first five years of application of this Regulation, Member
States may report these statistics according to national definitions, if
data conforming to harmonised definitions (adopted according to the
procedure of Article 11 paragraph 2) are not available.
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ANNEX 1
List of variables and units of measurement | See below
Reference period One year
Frequency Every year
List of tables with the breakdown for each | See below

table

Deadline for transmission of data

Five months after end of reference period

First reference period

2003

Note The information listed below (Table I1) shall be supplied for each railway
undertaking for which data are provided according to Annexes A to H.
This information shall be used,
— to check which undertakings are covered by the tables in Annexes A
to H
— to validate the coverage of Annexes A and C in relation to total rail
transport activity.
Table I1
Identification of data source
I1.1.1 Reporting country
11.1.2 Reference year
11.1.3 Name of undertaking (optional)
11.1.4 Country in which undertaking is based
Type of activities
11.2.1 Freight transport: international yes/no
11.2.2 Freight transport: national yes/no
11.2.3 Passenger transport: international yes/no
11.2.4 Passenger transport: national yes/no
Data included in Annexes A to H
Annex A yes/no
Annex B yes/no
Annex C yes/no
Annex D yes/no
Annex E yes/no
Annex F yes/no
Annex G yes/no
Annex H yes/no
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Level of transport activity (optional)
11.3.1 Total freight transport (tonnes)
11.3.2 Total freight transport (tonne-km)
11.3.3 Total passenger transport (passengers)
11.3.4 Total passenger transport (passenger-km)
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ANNEX |

CLASSIFICATION OF GOODS

The following groups of goods shall be used until such time as a new classification is laid down according to the proce-

dure specified in Article 11(2).

Gr;;f);s()f Cl\ﬁ;gr NST/R groups Description

1 0 01 Cereals

2 02, 03 Potatoes, other fresh or frozen fruits and vegetables

3 00, 06 Live animals, sugar beet

4 05 Wood and cork

5 04, 09 Textiles, textile articles and man-made fibres, other raw animal
and vegetable materials

6 1 11,12, 13,14, 16, 17 | Foodstuff and animal fodder

7 18 Oil seeds and oleaginous fruits and fats

8 2 21, 22, 23 Solid mineral fuels

9 3 31 Crude petroleum

10 32, 33, 34 Petroleum products

11 4 41, 46 Iron ore, iron and steel waste and blast furnace dust

12 45 Non-ferrous ores and waste

13 5 51, 52, 53, 54, 55, 56 | Metal products

14 6 64, 69 Cement, lime, manufactured building materials

15 61, 62, 63, 65 Crude and manufactured minerals

16 7 71,72 Natural and chemical fertilisers

17 8 83 Coal chemicals, tar

18 81, 82, 89 Chemicals other than coal chemicals and tar

19 84 Paper pulp and waste paper

20 9 91, 92,93 Transport equipment, machinery, apparatus, engines, whether
or not assembled, and parts thereof

21 94 Manufactures of metal

22 95 Glass, glassware, ceramic products

23 96, 97 Leather, textile, clothing, other manufactured articles

24 99 Miscellaneous articles
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4.1.
4.2.
4.3.
5.1.
5.2.
6.1.
6.2.

Note: these categories are those defined in the regulations concerning the international carriage of dangerous goods by
rail, usually known as the RID, as adopted under Council Directive 96/49/EC of 23 July 1996 on the approximation of
the laws of the Member States with regard to the transport of dangerous goods by rail and subsequent amendments (!).

(") OJ L 235,17.9.1996, p. 25. Directive as last amended by Commission Directive 2001/6/EC (OJ L 30, 1.2.2001, p. 42).

ANNEX K
CLASSIFICATION OF DANGEROUS GOODS

Explosives

Gases, compressed, liquefied or dissolved under pressure
Flammable liquids

Flammable solids

Substances liable to spontaneous combustion
Substances which, in contact with water, emit flammable gases
Oxidising substances

Organic peroxides

Toxic substances

Substances liable to cause infections

Radioactive material

Corrosives

Miscellaneous dangerous substances
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COMMISSION REGULATION (EC) No 92/2003
of 20 January 2003

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (), as last
amended by Regulation (EC) No 1947/2002 (%), and in parti-
cular Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the
standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

20 In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atrticle 1
The standard import values referred to in Article 4 of Regula-

tion (EC) No 322394 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 January 2003.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

() OJ L 337, 24.12.1994, p. 66.
() OJ L 299, 1.11.2002, p. 17.

For the Commission
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Agriculture Director-General
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ANNEX

to the Commission Regulation of 20 January 2003 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (') Standard import value

0702 00 00 052 103,1
204 48,4

212 104,8

999 85,4

0707 00 05 052 141,3
220 166,2

628 151,4

999 153,0

0709 10 00 220 137,7
999 137,7

070990 70 052 139,9
204 99,8

999 119,8

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 50,1
204 51,6

212 50,7

220 43,7

600 73,2

999 53,9

08052010 204 84,4
999 84,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,1
0805 20 90 204 65,0
220 83,4

464 142,2

600 47,1

624 77,8

999 80,1

08055010 052 63,6
220 80,7

600 67,9

999 70,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,4
066 35,6

400 97,2

404 104,9

720 114,0

999 78,8

0808 20 50 388 135,1
400 93,7

720 50,5

999 93,1

(') Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2020/2001 (O] L 273, 16.10.2001, p. 6). Code ‘999’ stands for
‘of other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 93/2003
of 20 January 2003

fixing the minimum selling prices for beef put up for sale under the third invitation to tender
referred to in Regulation (EC) No 2042/2002

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1254/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in beef
and veal (), as last amended by Commission Regulation (EC)
No 2345/2001 (3, and in particular Article 28(2) thereof,

Whereas:

(1) Tenders have been invited for certain quantities of beef
fixed by Commission Regulation (EC) No 2042/2002 (¥).

(2)  Pursuant to Article 9 of Commission Regulation (EEC)
No 217379 (%), as last amended by Regulation (EC) No
2417/95 (), the minimum selling prices for meat put up
for sale by tender should be fixed, taking into account
tenders submitted.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The minimum selling prices for beef for the third invitation to
tender held in accordance with Regulation (EC) No 2042/2002
for which the time limit for the submission of tenders was 13
January 2003 are as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 January 2003.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

1

() OJ L 160, 26.6.1999, p. 21.
() OJL 315, 1.12.2001, p. 29.
() OJ L 316, 20.11.2002, p. 9.
(% OJL 251, 5.10.1979, p. 12.
() OJ L 248, 14.10.1995, p. 39.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdrtog péhog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos
Produkter
Erzeugnisse
Tpoidvta
Products
Produits
Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet

Produkter

Precio minimo
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
i EUR/ton
Mindestpreise
Ausgedriickt in EUR/Tonne
ENayioteg moAnoelg ekppalopeves oe
£UPO AV TOVO
Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Prix minimaux
Exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi
Espressi in euro per tonnellata
Minimumprijzen
Uitgedrukt in euro per ton
Pre¢o minimo
Expresso em euros por tonelada
Vihimmaishinnat
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
i euro per ton

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéata pe k0kala — Bone-in beef — Viande
avec 0os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kétt med ben

DEUTSCHLAND

DANMARK
ITALIA

FRANCE

OSTERREICH

NEDERLAND
ESPANA

— Hinterviertel
— Vorderviertel

— Forfjerdinger

— Quarti posteriori
— Quarti anteriori

— Quartiers arrieres
— Quartiers avants

— Hinterviertel
— Vorderviertel

— Voorvoeten

— Cuartos traseros
— Cuartos delanteros

1350
750

750

1350
750

Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kptata xopic kokala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott

DEUTSCHLAND

ESPANA

— Kugel (INT 12)

— Oberschale (INT 13)
— Unterschale (INT 14)
— Filet (INT 15)

— Hifte (INT 16)

— Roastbeef (INT 17)
— Lappen (INT 18)

— Hochrippe (INT 19)
— Schulter (INT 22)

— Vorderviertel (INT 24)

— Babilla de intervencién (INT 12)
— Tapa de intervencién (INT 13)

— Contratapa de intervencién (INT 14)
— Solomillo de intervencién (INT 15)

— Cadera de intervencién (INT 16)
— Lomo de intervencién (INT 17)
— Entrecot de intervencién (INT 19)

2305

2350
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FRANCE

ITALIA

NEDERLAND

Jarret arriére d'intervention (INT 11)
Tranche grasse d'intervention (INT 12)
Tranche d'intervention (INT 13)
Semelle d'intervention (INT 14)
Filet d'intervention (INT 15)
Rumsteck d'intervention (INT 16)
Faux-filet d'intervention (INT 17)
Flanchet d'intervention (INT 18)
Entrecote d'intervention (INT 19)
Epaule d'intervention (INT 22)
Poitrine d'intervention (INT 23)
Avant d'intervention (INT 24)

Noce d'intervento (INT 12)

Fesa interna (INT 13)

Girello d'intervento (INT 14)
Filetto d'intervento (INT 15)
Scamone (INT 16)

Roastbeef d'intervento (INT 17)
Controfiletto d'intervento (INT 19)

Interventievoorschenkel (INT 21)
Interventieschouder (INT 22)
Interventieborst (INT 23)
Interventievoorvoet (INT 24)

2311
11 000

5000
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COMMISSION REGULATION (EC) No 94/2003
of 20 January 2003

fixing the minimum selling prices for beef put up for sale under the third invitation to tender
referred to in Regulation (EC) No 2048/2002

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1254/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in beef
and veal (), as last amended by Commission Regulation (EC)
No 2345/2001 (3, and in particular Article 28(2) thereof,

Whereas:

(1) Tenders have been invited for certain quantities of beef
fixed by Commission Regulation (EC) No 2048/2002 (3).

(2)  Pursuant to Article 9 of Commission Regulation (EEC)
No 217379 (%), as last amended by Regulation (EC) No
2417/95 (), the minimum selling prices for meat put up
for sale by tender should be fixed, taking into account
tenders submitted.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The minimum selling prices for beef for the third invitation to
tender held in accordance with Regulation (EC) No 2048/2002
for which the time limit for the submission of tenders was 14
January 2003 are as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 January 2003.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

1

() OJ L 160, 26.6.1999, p. 21.
() OJL 315, 1.12.2001, p. 29.
() OJ L 316, 20.11.2002, p. 9.
(% OJL 251, 5.10.1979, p. 12.
() OJ L 248, 14.10.1995, p. 39.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

. Precio minimo
Estado miembro Productos
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
Medlemsstat Produkter . p
i EUR/ton
. Mindestpreise
Mitgliedstaat Erzeugnisse L
8 8 Ausgedriickt in EUR[Tonne
, . E\dyioteg molnoeis ekgpalopeves oe
Kpartog pghog Tpoidvta XIOTEG TON]OELG EKOp Copeves
£Upe ava TOVO
Minimum prices
Member State Products . p
Expressed in EUR per tonne
¢ . Prix minimaux
Etat membre Produits o
Exprimés en euros par tonne
. Prezzi minimi
Stato membro Prodotti -
Espressi in euro per tonnellata
. Minimumprijzen
Lidstaat Producten ) mpry
Uitgedrukt in euro per ton
Preco minimo
Estado-Membro Produtos s
Expresso em euros por tonelada
. . Vihimmaishinnat
Jasenvaltio Tuotteet . . P
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
Medlemsstat Produkter . P
i euro per ton

a)

=

Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéata e xokala — Bone-in beef — Viande
avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso — Luullinen naudanliha — Kétt med ben

DEUTSCHLAND — Vorderviertel 650
ITALIA — Quarti anteriori —
FRANCE — Quartiers avant 650
OSTERREICH — Vorderviertel —
ESPANA — Cuartos delanteros —
Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kptata xopic kokaha — Boneless beef —

Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —
Benfritt kott

DEUTSCHLAND — Hinterhesse (INT 11) 701
— Lappen (INT 18) 565
— Vorderhesse (INT 21) —
— Schulter (INT 22) —
— Brust (INT 23) —
— Vorderviertel (INT 24) —
ESPANA — Jarrete de intervencion (INT 11) —
— Falda del costillar de intervencién (INT 18) —
— Morcillo de intervencién (INT 21) —

— Paleta de intervenciéon (INT 22) 990
— Pecho de intervencion (INT 23) 791
— Cuarto delantero de intervencion (INT 24) —
FRANCE — Jarret arriére d'intervention (INT 11) 701
— Flanchet d'intervention (INT 18) —
— Jarret avant d'intervention (INT 21) 696
ITALIA — Spalla d'intervento (INT 22) —

— Petto di manzo d'intervento (INT 23) —
— Quarto anteriori d'intervento (INT 24) —
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COMMISSION REGULATION (EC) No 95/2003
of 20 January 2003

fixing the minimum selling prices for beef put up for sale under the first invitation to tender
referred to in Regulation (EC) No 2249/2002

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1254/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in beef
and veal (), as last amended by Commission Regulation (EC)
No 2345/2001 (3, and in particular Article 28(2) thereof,

Whereas:

(1) Tenders have been invited for certain quantities of beef
fixed by Commission Regulation (EC) No 2249/2002 (¥).

(2)  Pursuant to Article 9 of Commission Regulation (EEC)
No 217379 (%), as last amended by Regulation (EC) No
2417/95 (), the minimum selling prices for meat put up
for sale by tender should be fixed, taking into account
tenders submitted.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The minimum selling prices for beef for the first invitation to
tender held in accordance with Regulation (EC) No 2249/2002
for which the time limit for the submission of tenders was 13
January 2003 are as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 21 January 2003.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

1

() OJ L 160, 26.6.1999, p. 21.
() OJL 315, 1.12.2001, p. 29.
() OJ L 343, 18.12.2002, p. 3.
(% OJL 251, 5.10.1979, p. 12.
() OJ L 248, 14.10.1995, p. 39.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission



L 14/24

Official Journal of the European Communities

21.1.2003

ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdrtog péhog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos
Produkter
Erzeugnisse
Tpoiodvta
Products
Produits
Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet

Produkter

Precio minimo
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
i EUR/ton
Mindestpreise
Ausgedriickt in EUR/Tonne
ENayioteg moAnoelg ekppalopeves oe
£UPO AV TOVO
Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Prix minimaux
Exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi
Espressi in euro per tonnellata
Minimumprijzen
Uitgedrukt in euro per ton
Pre¢o minimo
Expresso em euros por tonelada
Vihimmaishinnat
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
i euro per ton

a) Carne con hueso — Kod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéata pe k0kala — Bone-in beef — Viande
avec 0os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso — Luullinen naudanliha — Kétt med ben

ITALIA

b) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata xopic kokaha — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott

DEUTSCHLAND

FRANCE

| — Quarti posteriori

Kugel (INT 12)
Oberschale (INT 13)
Lappen (INT 18)
Hochrippe (INT 19)
Schulter (INT 22)
Vorderviertel (INT 24)

Jarret arriére d'intervention (INT 11)
Tranche grasse d'intervention (INT 12)
Tranche d'intervention (INT 13)
Flanchet d'intervention (INT 18)
Epaule d'intervention (INT 22)
Poitrine d'intervention (INT 23)

Avant d'intervention (INT 24)

1350

2001
2710

801
3250
1270
1260

1045
2015
2732

775
1270

858
1270
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COMMISSION REGULATION (EC) No 96/2003
of 20 January 2003
on the supply of white sugar as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security ('), as amended
by Regulation (EC) No 1726/2001 of the European Parliament
and of the Council (¥, and in particular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2)  Following the taking of a number of decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
white sugar to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied

pursuant to Council Regulation (EC) No 1292/96 as
Community food aid (). It is necessary to specify the
time limits and conditions of supply to determine the
resultant costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

White sugar shall be mobilised in the Community, as Commu-
nity food aid for supply to the recipient listed in the Annex, in
accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and under the
conditions set out in the Annex.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission

() OJ L 346,17.12.1997, p. 23.
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O 0 N o w A

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

ANNEX
LOTS A, B,C,Dand E

Action Nos: 44/02 (A); 45/02 (B); 46/02 (C); 47/02 (D); 48/02 (E)

Beneficiary (): UNRWA, Supply division, Amman Office, PO Box 140157, Amman, Jordan; telex 21170 UNRWA
JO; tel. (962-6) 586 41 26; fax 586 41 27

Beneficiary's representative: UNRWA Field Supply and Transport Officer

A+E: PO Box 19149, Jerusalem, Israel [tel. (972-2) 589 05 55; telex 26194 UNRWA IL; fax 581 65 64]

B: PO Box 947, Beirut, Lebanon [tel. (961-1) 840 461-6; fax 840 467]

C: PO Box 4313, Damascus, Syria [tel. (963-11) 613 30 35; telex 412006 UNRWA SY; fax
613 30 47]

D: PO Box 484, Amman, Jordan [tel. (962-6) 474 19 14[477 22 26; telex 23402 UNRWAJFO JO; fax
474 63 61]

Country of destination: A, E: Isracl (A: Gaza; E: West Bank); B: Lebanon; C: Syria; D: Jordan
Product to be mobilised: white sugar (A’ or ‘B’ sugar)

Total quantity (tonnes net): 1 933

Number of lots: 5 (A: 683 tonnes; B: 294 tonnes; C: 237 tonnes; D: 442 tonnes; E: 277 tonnes)
Characteristics and quality of the product (%) (°) (%): see O] C 312, 31.10.2000, p. 1 (C.1)
Packaging ('): see O] C 267, 13.9.1996, p. 1 (11.2 A 1.b, 2.b and B.4)

. Labelling or marking (°): see O] C 114, 29.4.1991, p. 1 (V.A(3))

— language to be used for the markings: English
— supplementary markings: ‘NOT FOR SALE’

Method of mobilisation of the product: the Community market

Specified delivery stage (%): A, C, E: free at port of landing — container terminal
B, D: free at destination

Alternative delivery stage: free at port of shipment

a) Port of shipment: —

b) Loading address: —

Port of landing: A, E: Ashdod; C: Lattakia

Place of destination: UNRWA warchouse in Beirut (B) and Amman (D)
— port or warehouse of transit: —

— overland transport route: —

Period or deadline of supply at the specified stage:

— first deadline: A, B, C, E: 23.3.2003; D: 30.3.2003

— second deadline: A, B, C, E: 6.4.2003; D: 13.4.2003

Period or deadline of supply at the alternative stage:

— first deadline: 24.2-9.3.2003

— second deadline: 10-23.3.2003

Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 4.2.2003

— second deadline: 18.2.2003

Amount of tendering guarantee: EUR 15 per tonne

Address for submission of tenders and tendering guarantees ('): M. Vestergaard, European Commission, Office
L130, bureau 7[46, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Export refund (*): refund applicable on 15.1.2003, fixed by Commission Regulation (EC) No 10/2003 (O] L 1,
3.1.2003, p. 61)
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Notes:
(") Supplementary information: Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50; fax (32-2) 296 20 05).

(&) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(}) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(*) Commission Regulation (EC) No 2298/2002 (O] L 308, 27.11.2001, p. 16), is applicable as regards the export
refund. The date referred to in Article 2 of the said Regulation is that indicated in point 22 of this Annex.
(°) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following documents:

— health certificate (including ‘production date: ...)).
(%) Notwithstanding OJ C 114, point V.A(3)(c) is replaced by the following, ‘the words “European Community”.

() Since the goods may be rebagged, the supplier must provide 2 % of empty bags of the same quality as those
containing the goods, with the marking followed by a capital R’.

(%) Shipment to take place in 20-foot containers: Lots A, C and E: The contracted shipping terms shall be considered full
liner terms free port of landing container yard and is understood to cover 15 days — Saturdays, Sundays and official
public and religious holidays excluded — free of container detention charges at the port of discharge taken from the
day/time of the arrival of the vessel. The 15 day period should be clearly marked on the bill of lading. Bona fide
detention charges levied in respect of container detention(s) in excess of the said 15 days as detailed above will be
borne by UNRWA. UNRWA shall not pay/not be charged any container deposit fees.

After take-over of the goods at the delivery stage, the recipient will bear all costs of shifting the containers for
destuffing outside the port area and of returning them to the container yard.

Ashdod: consignment to be stowed in 20-foot containers containing not more than 18 tonnes each, net.

—
=
~

Lot C: The health certificate and the certificate of origin must be signed and stamped by a Syrian Consulate,
including the statement that consular fees and charges have been paid.

Before the Commission can award the supply contract, it needs various items of information about the tenderer concerned (in parti-
cular the bank account to be credited). These details are contained in a form available on the Internet at the following website:

http://europa.eu.int/comm/budget/execution/ftiers_fr.htm.

If these details are missing, the tenderer designated as the supplier may not invoke the time limit for notification referred to in Article
9(4) of Regulation (EC) No 2519/97.

You should therefore include the above form with your bid after filling in the required details.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 97/2003
of 20 January 2003
on the supply of cereals as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1292/96 of 27
June 1996 on food-aid policy and food-aid management and
special operations in support of food security (!), as modified
by Regulation (EC) No 1726/2001 of the European Parliament
and of the Council (¥, and in particular Article 24(1)(b) thereof,

Whereas:

(1) The abovementioned Regulation lays down the list of
countries and organisations eligible for Community aid
and specifies the general criteria on the transport of food
aid beyond the fob stage.

(2)  Following the taking of a number of decisions on the
allocation of food aid, the Commission has allocated
cereals to certain beneficiaries.

(3) It is necessary to make these supplies in accordance with
the rules laid down by Commission Regulation (EC) No
2519/97 of 16 December 1997 laying down general
rules for the mobilisation of products to be supplied

under Council Regulation (EC) No 1292/96 as Commu-
nity food aid (). It is necessary to specify the time limits
and conditions of supply to determine the resultant
costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Cereals shall be mobilised in the Community, as Community
food aid for supply to the recipient listed in the Annex, in
accordance with Regulation (EC) No 2519/97 and under the
conditions set out in the Annex.

The tenderer is deemed to have noted and accepted all the
general and specific conditions applicable. Any other condition
or reservation included in his tender is deemed unwritten.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission

() OJ L 346,17.12.1997, p. 23.
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11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20

22.

ANNEX

LOT A

. Action No: 406/01
. Beneficiary (2): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel: (31-70) 330 57 57; fax: 364 17 01;

telex 30960 EURON NL

. Beneficiary's representative: to be designated by the beneficiary

. Country of destination: Haiti

. Product to be mobilised: common wheat flour

. Total quantity (tonnes net): 205

. Number of lots: 1

. Characteristics and quality of the product (*) (): see OJ C 312, 31.10.2000, p. 1 (A.10)
. Packaging (') (°): see O] C 267, 13.9.1996, p. 1 (2.2 A 1.d, 2.d and B.4)

. Labelling or marking (%): see O] C 114, 29.4.1991, p. 1 (ILB.(3))

— Language to be used for the markings: French
— Supplementary markings: —

Method of mobilisation of the product: the Community market
Specified delivery stage (19): free at port of shipment
Alternative delivery stage: —

a) Port of shipment: —
b) Loading address: —

Port of landing: —

Place of destination:

— port or warchouse of transit: —

— overland transport route: —

Period or deadline of supply at the specified stage:

— first deadline: 24.2-16.3.2003

— second deadline: 10-30.3.2003

Period or deadline of supply at the alternative stage:

— first deadline: —

— second deadline: —

Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):

— first deadline: 4.2.2003
— second deadline: 18.2.2003

. Amount of tendering guarantee: EUR 5 per tonne

21.

Address for submission of tenders and tendering guarantees (!): M. Vestergaard, European Commission,
Office: L130 7/46, B-1049 Brussels; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Export refund (): refund applicable on 15.1.2003, fixed by Commission Regulation (EC) No 2307/2002 (O] L
348, 21.12.2002, p. 100).
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11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

LOT B

. Action No: 407/01
. Beneficiary (): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel.: (31-70) 330 57 57; fax: 364 17 01;

telex: 30960 EURON NL

. Beneficiary's representative: to be designated by the beneficiary

. Country of destination: Haiti

. Product to be mobilised: milled rice (product code 1006 30 96 9900, 1006 30 98 9900)
. Total quantity (tonnes net): 1268

. Number of lots: 1

. Characteristics and quality of the product (%) (*): see O] C 312, 31.10.2000, p. 1 (A.7)

. Packaging () (°): see O] C 267, 13.9.1996, p. 1 (1.0 A 1.¢, 2.c and B.6)

. Labelling or marking (%): see O] C 114, 29.4.1991, p. 1 (ILA(3))

— Language to be used for the markings: French
— Supplementary markings: —

Method of mobilisation of the product: the Community market
Specified delivery stage ('): free at port of shipment
Alternative delivery stage: —

a) Port of shipment: —

b) Loading address: —
Port of landing: —

Place of destination:

— port or warehouse of transit: —

— overland transport route: —

Period or deadline of supply at the specified stage:
— first deadline: 24.2-16.3.2003

— second deadline: 10-30.3.2003

Period or deadline of supply at the alternative stage:
— first deadline: —

— second deadline: —

Deadline for the submission of tenders (at 12 noon, Brussels time):
— first deadline: 4.2.2003

— second deadline: 18.2.2003

Amount of tendering guarantee: EUR 5 per tonne

Address for submission of tenders and tendering guarantees ('): M. Vestergaard, European Commission,
Office: L130 7[46, B-1049 Bruxelles; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Export refund (): refund applicable on 15.1.2003, fixed by Commission Regulation (EC) No 2307/2002 (O] L
348, 21.12.2002, p. 100).
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Notes:

(") Supplementary information: Torben Vestergaard (tel. (32-2) 299 30 50; fax (32-2) 296 20 05).

(3) The supplier shall contact the beneficiary or its representative as soon as possible to establish which consignment
documents are required.

(}) The supplier shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that for the product to be
delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State concerned, have not been
exceeded. The radioactivity certificate must indicate the caesium-134 and -137 and iodine-131 levels.

(*) Commission Regulation (EC) No 2298/2001 (O] L 308, 27.11.2001, p. 16), is applicable as regards the export
refund. The date referred to in Article 2 of the said Regulation is that indicated in point 22 of this Annex.

(°) The supplier shall supply to the beneficiary or its representative, on delivery, the following document:

— phytosanitary certificate.

(%) Notwithstanding OJ C 114 of 29 April 1991, point ILA(3)(c) or ILB(3)(c) is replaced by the following: ‘the words
“European Community”.

() Since the goods may be rebagged, the supplier must provide 2 % of empty bags of the same quality as those
containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

(%) In addition to the provisions of Article 14(3) of the Regulation (EC) No 2519/97, vessels chartered shall not appear
on any of the four most recent quatery lists of detained vessels as published by the Paris Memorandum of Under-
standing on Port State Control (Council Directive 95/21/EC (O] L 157, 7.7.1995, p. 1)).

—
<2

Shipment to take place in 20-foot containers, condition FCL/FCL.

The supplier shall be responsible for the cost of making the container available in the stack position at the
container terminal at the port of shipment. The beneficiary shall be responsible for all subsequent loading costs,
including the cost of moving the containers from the container terminal.

The supplier has to submit to the beneficiary's agent a complete packing list of each container, specifying the
number of bags belonging to each action number as specified in the invitation to tender.

The supplier has to seal each container with a numbered locktainer (Oneseal, Sysko Locktainer 180 or a similar
high-security seal) the number of which is to be provided to the beneficiary's representative.

("% The tenderer's attention is drawn to the second subparagraph of Article 7(6) of Regulation (EC) No 2519/97.

Before the Commission can award the supply contract, it needs various items of information about the tenderer concerned (in parti-
cular the bank account to be credited). These details are contained in a form available on the Internet at the following website:

http://europa.eu.int/comm/budget/execution/ftiers_fr.htm.

If these details are missing, the tenderer designated as the supplier may not invoke the time limit for notification referred to in Article
9(4) of Regulation (EC) No 2519/97.

You should therefore include the above form with your bid after filling in the required details.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 98/2003
of 20 January 2003

establishing the supply balances and Community aid for the supply of certain essential products

for human consumption, for processing and as agricultural inputs and for the supply of live

animals and eggs to the outermost regions under Council Regulations (EC) No 1452/2001, (EC) No
1453/2001 and (EC) No 1454/2001

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1452/2001 of 28
June 2001 introducing specific measures for certain agricultural
products for the French overseas departments, amending Direc-
tive 72/462[EEC and repealing Regulations (EEC) No 525/77
and (EEC) No 3763/91 (Poseidom) (!), and in particular Article
3(6), Article 6(5) and Article 7(2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1453/2001 of 28
June 2001 introducing specific measures for certain agricultural
products for the Azores and Madeira and repealing Regulation
(EEC) No 1600/92 (Poseima) (¥, and in particular Article 3(6)
and Article 4(5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1454/2001 of 28
June 2001 introducing specific measures for certain agricultural
products for the Canary Islands and repealing Regulation (EEC)
No 1601/92 (Poseican) (*), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 1922/2002 (¥), and in particular Article
3(6) and Article 4(5) thereof,

Whereas:

(1) Detailed rules for implementing Regulations (EC) No
1452/2001, (EC) No 1453/2001 and (EC) No 1454/
2001 as regards the specific arrangements for the supply
to the French overseas departments, Madeira, the Azores
and the Canary Islands (hereinafter called the outermost
regions) of certain agricultural products have been laid
down in Commission Regulation (EC) No 20/2002 (°), as
last amended by Regulation (EC) No 1215/2002 (°).

(2)  For the purposes of applying Article 2 of Regulations
(EC) No 1452/2001, (EC) No 1453/2001 and (EC) No
1454/2001, supply balances must be drawn up for the
products covered by specific supply arrangements and
the quantities of products covered by the specific supply
arrangements must be laid down, together with the aid
for supplies from the Community.

(3)  In accordance with Regulations (EC) No 1452/2001,
(EC) No 1453/2001 and (EC) No 1454/2001, and under
Article 6 of Regulation (EC) No 20/2002, such aid shall
be fixed to take account of the additional cost of trans-

1

() OJL 198, 21.7.2001, p. 11.
() OJ L 198, 21.7.2001, p. 26.
() OJ L 198, 21.7.2001, p. 45.
(% OJ L 293,29.10.2002, p. 11.
() O

)

J L8, 11.1.2002, p. 1.
% OJ L 177, 6.7.2002, p. 3.

port to the outermost regions and the prices applied to
exports to third countries and, in the case of agricultural
inputs and products intended for processing, the addi-
tional costs of living on an island or in some other
remote location.

It is therefore necessary to fix flat-rate amounts of aid
for each product, differentiated according to destination.
Moreover, to take account, in particular, of trade flows
with the rest of the Community and of the economic
aspect of the proposed aid, an amount of aid should be
laid down with reference to the refunds granted for the
export of similar products to third countries, to be
applied when this amount is greater that the above flat-
rate amounts.

In the processed fruit and vegetable sector in the Azores,
Madeira and the Canary Islands, fixing this aid on the
basis of the additional cost of transport, remoteness and
the fact that these places are islands would significantly
reduce the amounts which have been granted until now.
In order not to disrupt the sectors concerned and so as
to ensure the harmonious development of production,
the reduction should be staggered over two years, even
though this might mean continuing to study trade flows,
and taking account of the economic aspect of the
planned aid.

Pending a more detailed examination of the development
of the livestock sectors in the outermost regions, and of
the conditions for supplying breeding animals, the
number of eligible animals and eggs should be renewed
on a temporary basis and, where applicable, the aid for
these supplies, taking into account the criteria referred
to in Articles 6 and 7 of Regulation (EC) No 1452/2001,
Article 4 of Regulation (EC) No 1453/2001 and Article
4 of Regulation (EC) No 1454/2001.

To take account of the special features of the various
products in each sector, detailed arrangements for
granting aid and establishing quantities for the supply of
Community products to the outermost regions, as
provided for in Article 3 of Regulations (EC) No 1452/
2001, (EC) No 1453/2001 and (EC) No 1454/2001
respectively, should be laid down as required.
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(8)  Commission Regulation (EC) No 21/2002 of 28
December 2001 establishing the supply balances and
Community aid for the outermost regions under Council
Regulations (EC) No 1452/2001, (EC) No 1453/2001
and (EC) No 1454/2001 ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 2225/2002 (?), has been amended several
times. For the purposes of clarity, that Regulation should
be repealed and the provisions thereof should be inte-
grated into this Regulation.

9) To ensure that operations are carried out in an ordered
fashion in 2003, this Regulation should apply from 1
January 2003. However, operators who have applied for
certificates on the basis of the amounts applicable under
Regulation (EC) No 21/2002 should be allowed to
receive them. In order to ensure the necessary moni-
toring and identify any undesirable developments which
might require corrections from 2004, this Regulation
should apply until the end of 2003.

(10)  The joint meeting of the Management Committees for
cereals, pigmeat, poultrymeat and eggs, milk and milk
products, beef and veal, sheepmeat and goatmeat, oils
and fats, sugar, processed fruit and vegetables, hops,
seeds and dried fodder has not delivered an opinion
within the time limit set by its Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The quantities of the forecast supply balance under the
specific supply arrangements for products which benefit from
exemption from duties on imports of products from third
countries or which benefit from Community aid, and the
amounts of aid granted for the supply of Community products,
shall be as set out, for each product, in:

(a) Annex I for the French overseas departments;
(b) Annex III for Madeira and the Azores;

(c) Annex V for the Canary Islands.

2. For each product:

— the amounts in column I shall apply to the supply of
Community products other than agricultural inputs and
products intended for processing,

— the amounts in column II shall apply to the supply of
Community agricultural inputs and Community products
intended for processing in the outermost regions,

— the amounts obtained by means of the references in column
I1I, where present, shall apply to any object of supply in
Community products, where these amounts are higher than
those in columns I and II.

Article 2

The number of animals and of eggs intended to support live-
stock farming in the outermost regions and, where applicable,
the aid for these supplies shall be as set out in:

(a) Annex II for the French overseas departments;
(b) Annex IV for Madeira and the Azores;
(c) Annex VI for the Canary Islands.

Article 3
Regulation (EC) No 21/2002 is hereby repealed.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 January to 31 December 2003. However,
where the amounts laid down in Regulation (EC) No 21/2002
are higher than those laid down in this Regulation for the
products concerned, the former shall apply to applications for
aid granted under certificates applied for between the date of
entry into force and the date of application of this Regulation.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2003.

() OJL 8, 11.1.2002, p. 15.
() OJ L 338, 14.12.2002, p. 15.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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Cereals and cereal products intended for human consumption and animal feed; oilseeds, protein crops, dried fodder

ANNEX 1

Part 1

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

year
Aid
Description CN code Department ?tlolirrt:g (EUR|tonne)
1 Il 111

Common wheat, barley, maize and | 1001 90, 1003 00, 1005 90 Guadeloupe 51 200 — 42 ®
malt and 1107 10
Common wheat, barley, maize, | 1001 90, 1003 00, 1005 90, | Guyana 4303 — 521 ®
products intended as animal feed | 2309 90 31, 2309 90 41,
and malt 2309 90 51, 2309 90 33,

2309 90 43, 2309 90 53 and

1107 10
Common wheat, barley, maize, | 1001 90, 1003 00, 1005 90, Martinique 40 250 — 42| (Y
groats and meal of durum wheat, | 110311, 100400 and
and oats and malt 1107 10
Common wheat, barley, maize and | 1001 90, 1003 00, 1005 90 | Réunion 166 000 — 48 ()
malt and 1107 10

(") The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 7 of Regulation (EC) No
1501/95.

Part 2
Vegetable oil

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

year
Aid
Description CN code Department Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)
1 I 11
Vegetable oil () 1507 to 1516 (3 Martinique 300 — |71 ¢
Réunion 11 000 — 91| ¢

(') For use in the processing industry.

(%) Except 1509 and 1510.

(*) The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 3(3) of Regulation No
136/66/EEC.

Part 3
Products processed from fruit and vegetables

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

year
Aid
i EUR
Description CN code Department Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)
I II 11

Fruit purée obtained by cooking whether All 0 — 395 —
or not containing added sugar or other
sweetening matter, for processing
— citrus fruit ex 2007 91
— other not including tropical fruit ex 2007 99




21.1.2003 Official Journal of the European Communities L 14/35
Aid
Description CN code Department Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)
I 11
Fruit pulp otherwise prepared or Guyana 586 —
preserved, whether or not containing Guadeloupe 300 408 | —
added sugar or other sweetening matter o
or spirit, not elsewhere specified or Martinique 408 | —
included, for processing Réunion 456 —
— citrus fruit ex 2008 30
— pears ex 2008 40
— apricots ex 2008 50
— cherries ex 2008 60
— peaches ex 2008 70
— strawberries ex 2008 80
— mixtures, not including tropical fruit | ex 2008 92
— other not including tropical fruit ex 2008 99
Concentrated fruit juice (including grape Guyana 170 727
must), ur.lf.ermented and not conta?n%ng Martinique 311 o
added spirit, whether or not containing o
added sugar or other sweetening matter, Réunion 311
for processing Guadeloupe 311
— orange juice ex 2009 11 11, O]
ex 2009 11 19,
ex 2009 19 11,
ex 200919 19
— grapefruit juice ex 2009 20 11,
ex 2009 2019
— grape juice ex 2009 60 11,
ex 2009 60 19,
ex 2009 60 51,
ex 2009 60 71
— apple juice ex 2009 70 11,
ex 2009 7019
— pear juice ex 2009 80 11,
ex 2009 8019
— other fruit juice not including tropical | ex 2009 80 35,
fruit juice ex 2009 80 38
— mixtures of apple and pear juice ex 2009 90 11,
ex 2009 90 19
— other mixtures not including tropical | ex 2009 90 21, — — —
fruit juice ex 2009 90 29

(") The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 16 of Regulation (EC) No

2201/96.

Part 4
Seeds
Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar
year
Aid
Description CN code Department Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)
I I
Seed potatoes 0701 10 00 Réunion 200 94
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ANNEX 1T
Part 1

Cattle farming

Number of animals and aid for supplying animals from the Community per calendar year

Description CN code Department Quantity (EUR//:ir?imal)
Breeding horses 0101 11 00 Total 1 930
Live bovine animals:
— cattle for breeding (') 0102 10 Total 400 930
— cattle for fattening () () 0102 90 Total 100 —

(') Entry under this subheading is subject to conditions laid down in the relevant Community provisions.
(3 Only those originating in third countries.
(’) Eligibility for exemption from import duties shall be subject to:
— a written declaration by the importer at the time the bovine animals arrive in the overseas departments that they are intended for
fattening there for a period of 60 days from the actual date of their arrival and will be consumed there afterwards;
— a written undertaking by the importer, made at the time the bovine animals arrive, to inform the competent authorities within one
month of the date of their arrival of the holding or holdings where the animals are to be fattened;
— proof to be furnished by the importer that, except in cases of force majeure, each animal has been fattened on the holding or holdings
indicated in accordance with the second indent, that it has not been slaughtered before the end of the period provided for in the first
indent, or that it has been slaughtered for health reasons or died as a result of illness or accident.

Part 2

Poultry, rabbits

Number of animals and aid for supplying animals from the Community per calendar year

Quantity Aid
Description CN code Department (number of (EUR[animal or

animals or units) unit)
Chicks for multiplication and reproduc- | ex 010511 Réunion 85 000 0,30
tion (')
Eggs for hatching intended for the produc- | ex 0407 00 19
tion of chicks for multiplication or repro-
duction (?) Total 0 0,24
Breeding rabbits
— Breeding rabbits ex 0106 00 10 Total 670 50

(") In accordance with the definition in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 2782[75 (O] L 282, 1.11.1975, p. 100).

(?) Entry under this split subheading is subject to conditions laid down in the relevant Community provisions.
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Part 3

Pig farming

Number of animals and aid for supplying animals from the Community per calendar year

Description CN code Department Quantity (EURﬁjimal)
Breeding pigs
— female animals 0103 10 00,
ex 0103 91 10,
ex 01039219 Total 75 380
— male animals 0103 10 00,
ex 0103 91 10,
ex 01039219 Total 15 440
Part 4

Sheep and goat farming

Number of animals and aid for supplying animals from the Community per calendar year

Quantity Aid
Description CN code Department (number of (EUR/animal)
animals)

ex 010410 et
Pure-bred breeding sheep and goats ex 0104 20 Total 135 205
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ANNEX III

Part 1
Cereals and cereal products intended for human consumption and animal feed; oilseeds, protein crops, dried fodder

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products for the
marketing period from 1 January to 31 December

MADEIRA
Aid
Description CN code Quantity (EUR tonne)
(tonnes)

I 11 I
Common wheat of breadmaking quality, durum | 1001 90 99, 1001 10 00, 61 300 34 "
wheat, barley, maize, maize meal, rye and malt | 1003 00 90, 1005 90 00,

110313, 1002, 1107 10
Soya cake 2304 8 000 34
Dried alfalfa 1214 3600 34
(') The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 7 of Regulation (EC) No
1501/95.
AZORES
Aid
Description CN code Quantity (EUR[tonne)
(tonnes)

I 11 11
Common wheat of breadmaking quality, durum | 1001 90 99, 1001 10 00, 148 300 37 Q]
wheat, barley, maize, rye and malt 1003 00 90, 1005 90 00,

1002, 1107 10

Soya beans 1201 00 90 17 000 37
Sunflower seed 1206 00 99 3 400 37

(") The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 7 of Regulation (EC) No
1501/95.

Part 2
Rice
Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar
year
MADEIRA
Aid
Description CN code Quantity (EUR ronne)
(tonnes)
I II I
Milled rice 1006 30 4000 — 76 "
(") The amount shall be equal to the refund applicable to products in the rice sector supplied under Community and national food aid
measures.
AZORES
Aid
Description CN code Quantity (EUR fronne)
(tonnes)
I I I
Milled rice 1006 30 2 000 60 79 ")

(') The amount shall be equal to the refund applicable to products in the rice sector supplied under Community and national food aid
measures.
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Part 3
Vegetable oil

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

year
MADEIRA
Aid
Description CN code Quantity (EUR [tonne)
(tonnes)

I Il 111
Vegetable oils (except olive oil):
— vegetable oil 1507 to 1516 (Y) 1900 52 70 ?
Olive oil:
— virgin olive oil 1509 10 90 200 52 — 3

or

— olive oil 1509 90 00 — —

(") Except 1509 and 1510.
(*) The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 3(3) of Regulation No

136/66/EEC.
AZORES
Aid
Description CN code Quantity (EUR [tonne)
(tonnes)
I Il 111

Olive oil:
— virgin olive oil 1509 10 90

or or 400 68 87 "
— olive ail 1509 90 00

(") The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 3(3) of Regulation No
136/66/EEC.

Part 4
Products processed from fruit and vegetables

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar
year

MADEIRA

Aid
Description CN code Quantity (EUR [tonne)
(tonnes)

I II I

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit
purée and fruit pastes, obtained by
cooking, whether or not containing
added sugar or other sweetening
matter:

— preparations other than homo- 2007 99 100 227 245 —
genised, containing fruit other
than citrus fruit
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Aid
Description CN code Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)
I II I
Fruit and other edible parts of
plants, otherwise prepared or
preserved,  whether ~or  not
containing added sugar or other
sweetening matter or spirit, not
elsewhere specified or included: 400 193 211 —
— pineapples 2008 20
— pears 2008 40
— cherries 2008 60
— peaches 2008 70
— other, including mixtures, other
than those of CN code 2008 19
— mixtures 2008 92
— other than palm hearts and 2008 99
mixtures
Concentrated fruit juice (including
grape must), unfermented and not
containing added spirit, whether or
not containing added sugar or other
sweetening matter
— juice for processing ex 2009 100 294 —
AZORES
Aid
Description CN code %2?:123, (EUR ftonne)
I II I
Concentrated fruit juice (including
grape must), unfermented and not
containing added spirit, whether or
not containing added sugar or other
sweetening matter
— juice for processing ex 2009 100 295
Part 5
Sugar
Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar
year
MADEIRA
. Aid
Quantity
Description CN code (tonnes of white (EUR[100 kg)
sugar) I I 1
Sugar 1701 and 1702 (except 6 200 7,4 9,2 "
glucose and isoglucose)

(") For white sugar the amount shall be equal to the maximum export refund fixed for white sugar under the standing invitations to tender
for the export of white sugar. Where two standing invitations to tender are issued simultaneously, the maximum to take into
consideration is that most recently fixed for the standing invitation to tender for export in the forthcoming marketing year. The amount
for raw sugar shall be equal to 92 % of that applicable to white sugar. If the raw sugar dispatched produces a yield different from 92 %,
the amount shall be adjusted by applying Annex I to Council Regulation (EC) No 1260/2001 (OJ L 178, 30.6.2001, p. 1).

For sucrose syrups the amount shall be equal to one hundredth of the amount applicable to white sugar for each percentage point of
sucrose content per 100 kilograms net of syrup. Article 7(3) of Regulation (EC) No 1260/2001 shall not apply.
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AZORES
. Aid
Quantity
Description CN code (tonnes of white (EUR[100 kg)
sugar) I i i
Raw beet sugar 1701 12 10 6 500 6,4 ("

(") 92 % of the maximum export refund fixed for white sugar under the standing invitations to tender for the export of white sugar. Where
two standing invitations to tender are issued simultaneously, the maximum to take into consideration is that most recently fixed for the
standing invitation to tender for export in the forthcoming marketing year. If the raw sugar dispatched produces a yield different from

92 %, the amount shall be adjusted by applying Annex I to Regulation (EC) No 1260/2001 (O] L 178, 30.6.2007, p. 1).
Article 7(3) of Regulation (EC) No 1260/2001 shall not apply.

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

Part 6

Milk and milk products

year
MADEIRA
Aid
Description CN code Quantity (EUR/tonne)
(tonnes)

I no|me
Milk and cream, not concentrated nor 0401 12 000 48 66 | ()
containing added sugar or other sweetening
matter (%)
Skimmed-milk powder (3 ex 0402 500 48 66 | ()
Whole-milk powder (?) ex 0402 450 48 66 | ()
Butter and other fats and oils derived from milk; 0405 00 1 000 84 | 102 | ()
dairy spreads (3
Cheese (3 0406 1500 84 | 102 ()

(") In EUR/100 kg net weight, unless otherwise specified.

(3) The products concerned and the related footnotes are the same as those covered by the Commission Regulation fixing the export refunds

under Article 31 of Regulation (EC) No 1255/1999.

(*) TThe amount shall be equal to the amount of the refund for products falling within the same CN code granted under Article 31 of
Regulation (EC) No 1255/1999.
Where the refunds granted under Article 31 of Regulation (EC) No 1255/1999 have differentiated amounts, the amount shall be equal to

the highest amount of the refund for products falling within the same CN code (Regulation (EEC) No 3846/87).

Forecast supply balance and Community aid for the supply of Community products per calendar

Part 7

Beef and veal sector

year

MADEIRA

Description

CN code

Quantity
(tonnes)

Aid
(EUR[tonne)

II

I

Meat:

— meat of bovines, fresh or chilled

0201
0201 10 00 9110 (')
0201 10 00 9120
020110 00 9130 (1)
0201 10 00 9140
0201 20 20 9110 (!)
0201 20 20 9120
0201 20 30 9110 ()
0201 20 30 9120
0201 20 50 9110 (!)
0201 20 50 9120
0201 20 50 9130 (!)
0201 20 50 9140
0201 20 90 9700

4000

144

162
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Aid
Description CN code %girrlltelg (EURtonne)
I 11 11
0201 30 00 9100 () ()
0201 30 00 9120 () (9 120 138 *
0201 30 00 9060 (°)
— meat of bovines, frozen 0202 1 800
020210009100
02021000 9900
0202 20 10 9000
0202 20 30 9000 130 148 *
020220509100
0202 20 50 9900
0201 20 90 9100
0202 30 90 9200 (°) 108 126 *)
NB: The product codes and footnotes are defined in Commission Regulation (EEC) No 384687 (O] L 366, 24.12.1987, p. 1), as
amended.
*) The amount shall be equal to the refund for products falling within the same CN code granted under Article 33 of Regulation (EC)

No 1254/1999.
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